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15 серпня Печерський районний 
суд Києва відмовив у задоволенні 
клопотання про звільнення екс-
прем’єра України Юлії Тимошенко 
на поруки громадських діячів.

Мотивуючи таке рішення, суддя 
Родіон Кірєєв підкреслив, що суд не 
встановив обставин, які б дозволили 
змінити запобіжний захід.

Раніше Тимошенко висловила 
переживання, що у зв’язку з тим, що 
вона утримується в одній із камер 
Лук’янівського слідчого ізолятора, 
у ньому не вистачає місць для 
справжніх злочинців. 

Водночас захисник Тимошенко 
Микола Сірий зазначив, що 
утримання її під вартою не відповідає 
громадському інтересу, оскільки 
фінансово невигідне державі. 

Він підкреслив, що якби 
Тимошенко була звільнена, то можна 
було б заощадити кошти державного 
бюджету, які витрачаються на конвой, 
на утримання в СІЗО і на посилену 
охорону залу суду.

Зазначимо, що це вже шосте 
клопотання сторони захисту про 
зміну запобіжного заходу для 
Тимошенко.

Водночас, як заявляють у 
Державній пенітенціарній службі 
України, Юлія Тимошенко в 
Київському слідчому ізоляторі 
утримується без будь-яких привілеїв.

Там також спростували 
інформацію про загрозу життю 
Тимошенко у СІЗО.

“Керівництво установи усвідом-
лює рівень відповідальності 
щодо безпеки Тимошенко та 
інших публічних осіб, які наразі 
утримуються в цьому ізоляторі, і 
вживає для цього всіх необхідних 
заходів”, – йдеться в заяві.

У прес-службі підкреслили, що 
на сьогодні інформації про загрозу 
життю чи здоров’ю будь-кому із 
ув’язнених в Київському СІЗО немає.

Як відомо, раніше Тимошенко 
висловлювала стурбованість тим, що 
в СІЗО її можуть вбити.

Суд знову відмовився 
звільнити Тимошенко 

(Interfax-Ukraine) Eleven opposition 
forces have agreed to mark Ukraine�s 
Independence Day jointly, said first 
deputy leader of the Batkivschyna 
Party Oleksandr Turchynov. �All 
opposition forces will gather at the 
Taras Shevchenko monument at 
about 11 am and then march along 
the streets of Kyiv,� he told reporters 
near the Pechersky District Court on 
August 15. A joint rally will be held 
afterwards on Mykhailivska Square, 
he said. �Since the authorities have 
refused to celebrate Independence Day 
decently, let us unite and march along 
the streets of Kyiv and demonstrate 

Opposition to March 
on Independence Day

that �independence� is not an empty 
word for us. It is our life and our 
future,� he said.

Turchynov urged participants in 
the rally on Khreschatyk Street near 
the Pechersky Court, which is hearing 
the gas case against ex-prime min-
ister and Batkivschyna leader Yulia 
Tymoshenko, to join in this action.

Reports indicated earlier that 
Kyiv Mayor Oleksandr Popov said on 
August 12 that he would file an inquiry 
with a court on whether mass opposi-
tion actions on Independence Day on 
August 24 are lawful, if applications 
for such actions arrive.

(Worldwide News Ukraine) - By the 
end of the current year the newly built 
solar power plant in Crimea is set to 
reach the production rate of 100,000 
megawatt-hours of electricity in a year. 
This rate makes the station the most 
powerful solar power plant ever built 
in the region and one of the largest in 
the world. A power plant of this calibre 
is estimated to reduce Ukraine�s carbon 
dioxide emission by 80,000 tons. 

The solar power plant in 
Okhotnykovo, Crimea, is a part of 

the country�s national Natural Energy 
project. The State Agency of Ukraine 
for Energy Efficiency and Energy 
Conservation (SAUEEEC) launched 
the project in 2010. It is aimed at pro-
ducing electric energy from �clean� 
sources - the sun and the wind - in the 
amount of 2,000 MW. The objective of 
this initiative is to supply low trans-
portation cost electricity and preserve 
the environment. SAUEEEC expects 
the production share of alternative 
energy to make up to 30 percent of the 
Ukrainian energy market before 2015. 

The Okhotnykovo plant will pro-
vide an output of 80 MW making it the 
largest solar power plant in Europe. 
Currently, the largest solar power plant 
is located in Italy and produces 72 MW. 

Europe’s Largest Solar Power 
Plant to Open in Ukraine 

6th  Annual  Independence  Day
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Selling Your House in the Summer

ALWAYS MINDING YOUR HOME

Selling a house in the summer is in some ways easier than in cold snowy winter 
weather.  The slower pace of summer relaxes buyers and makes them more inclined 
to take their time when inspecting their potential home, especially spending time 
in the garden and on the patio.  Buyers can be  influenced to put in an Offer to 
Purchase by a lush, beautifully maintained garden, a charming and inviting  patio 
or the cool shimmering blue waters of a backyard swimming pool.  The greenery 
of trees and landscaping in the neighbourhood enhances the curb appeal of the 
home  providing the buyer with a good feel for its surroundings .

When preparing a home for sale in the summer, a great deal of attention 
should be given to the exterior of the house and the landscaping.  Just as one 
would stage the interior of a house, so the exterior grounds should be staged in the 
summer.  There needs to be a natural flow from the interior to the outside patios 
and gardens.  Windows and patio doors must be sparkling clean and if possible 
open to the outdoors.  If it’s extremely hot outside, the house should be cooled 
down before any showings.  Offering a refreshing beverage to the buyers will make 
them feel welcome, and able to imagine an enjoyable summer lifestyle in this 
house soon to become their home.

Thank you for your business, support and friendship.  If you would like advice 
regarding your home and the current real estate market, please do not hesitate to 
call me.

August 12, 2011, Toronto - Speaking 
at a rally held in front of the Ukrainian 
Consulate General in Toronto [on 
August 8], Etobicoke-Centre Member 
of Parliament, Ted Opitz, joined 
hundreds of Ukrainian-Canadians 
who gathered to protest the recent 
arrest of former Prime Minister Yulia 
Tymoshenko in Ukraine. Mr. Opitz 
thanked Walter Derzko, the organizer, 
for the opportunity to speak. The rally 
was attended by representatives of 
many Ukrainian-Canadian non-gov-
ernmental organizations.

Mr. Opitz told the crowd that 
he was proud that Canada�s Minister 
of Foreign Affairs, [the Hon.] John 
Baird, had taken swift action to 
issue an official statement express-
ing Canada�s serious concern over 
the apparently politically-motivated 
arrest of former Prime Minister Yulia 
Tymoshenko, the leader of Ukraine�s 
opposition.

In a statement issued on August 
6, Canada�s Foreign Minister John 
Baird was unequivocal in his con-
demnation: �Canada is concerned by 
the apparently politically motivated 
persecution, and now arrest, of Yulia 
Tymoshenko. The appearance of 
political bias in judicial proceedings 
undermines the rule of law. Canada 
urges the Ukrainian government to 
strengthen judiciary independence and 
continues to support efforts to build 
a peaceful, democratic and prosper-
ous society in Ukraine,� said Minister 
John Baird.

In his remarks, Ted Opitz under-

scored Canadian Prime Minister 
Stephen Harper�s clear stance on the 
question of democracy and human 
rights in Ukraine. According to Mr. 
Opitz: �The Prime Minister set the 
tone for Canada-Ukraine relations 
in his historic speech in Lviv, when 
he stated that �the cornerstone of 
Canada�s foreign policy is the promo-
tion of such values: freedom, democ-
racy, human rights and the rule of law, 
and all the institutions that come with 
them: property rights, an impartial 
judiciary, and above all, freedom of 
expression and a free press.�

Mr. Opitz played an integral role 
in organizing Prime Minister Stephen 
Harper�s historic trip to Ukraine this 
past October, during which time the 
Canadian Prime Minister made clear 
that Canada-Ukraine bilateral relations 
would be shaped by the latter�s adher-
ence to such principles as the rule of 
law and an impartial judiciary.

The concerns raised by the 
Canadian government over the arrest 
of Tymoshenko have been expressed 
by other countries, including the 
United States, Germany, France, 
Britain, and the European Union.

Mr. Opitz has vowed to moni-
tor the situation in Ukraine and will 
continue to consult regularly with 
Canadian NGO�s who are engaged in 
promoting human rights and democ-
racy in Ukraine. He continues to urge 
the Government of Ukraine to uphold 
its international commitments by 
adhering to all democratic values and 
the rule of law.

(Kyiv Post, August 10, 2011)

August 9, 2011

Dear Prime Minister Stephen Harper:

The imprisonment by Ukrainian authorities of the former Prime Minister Yulia 
Tymoshenko has led to international criticism of the apparent use of the law 
to carry out political persecutions in Ukraine. We are proud, therefore, of the 
forthright statement by the Minister of Foreign Affairs, John Baird, condemn-
ing the Ukrainian action. We would ask the Canadian government to take one 
further step and make it clear to the Ukrainian authorities that conclusion of the 
free trade agreement with Ukraine now under negotiation will depend on the 
Ukrainian government respecting in letter and spirit the rule of law, human rights 
and democratic freedoms. 

With warm regards,

Derek Fraser, Ambassador for Canada to Ukraine (1998-2001)

Nestor Gayowsky, Consul-General and Chargé d’Affaires for Canada to 
Ukraine (1990-1992)

Stewart Goodings, Assistant Deputy Minister, Ottawa and BC (retired)

Kenneth T. Hepburn, Senior Assistant Deputy Minister, Communications 
(retired) 

François Mathys, Ambassador for Canada to Ukraine (1992-1995)

MP Ted Opitz Supports Call for 
Democracy in Ukraine

Canadian Officials Send 
Protest Letter to PM Harper

(Interfax-Ukraine) Former Ukrainian 
President Viktor Yushchenko has 
refused to come to court for questioning 
as a witness in the Russian gas supply 
contract case against former Ukrainian 
Prime Minister Yulia Tymoshenko, the 
Web publication Ukrainska Pravda 
reported on August 15. 

On August 12, �Pechersky Court�s 
office received a letter signed by 
Yushchenko, in which he, on the one 
hand, fully confirms his testimony 
provided during the pretrial investiga-
tion, and, on the other hand, he refuses 
to come to court for questioning,� said 
Mustafa Najem, the article�s author. The 
journalist noted that according to unver-
ified reports, the fax message received 
by the court�s office contains the stamp 
of the Our Ukraine Party office, rather 
than Yushchenko�s signature.

According to the publication, on 
August 8, the presidium of Our Ukraine 
Party decided to appeal to Yushchenko 
with a request �not to legitimize 
[Tymoshenko�s] political persecution 
through his participation.� The publica-

tion also wrote that the presidium had 
taken a decision under which no Our 
Ukraine Party member can testify in the 
trial of Tymoshenko.

Failure to appear in court and a 
written message confirming the testi-
mony provided earlier are not envis-
aged by any article of the Criminal 
Procedure Code. [However] �If a wit-
ness does not appear in court without 
any reasonable excuse, the court has 
the right to bring him to court by force 
using Interior Ministry bodies,� said 
Najem.

On August 4, the Pechersky 
District Court of Kyiv ordered the 
Prosecutor General�s Office of Ukraine 
to establish the whereabouts of witness-
es in the gas case opened against former 
Ukrainian Premier Yulia Tymoshenko: 
Yushchenko, former Ukrainian presi-
dential envoy for international energy 
security Bohdan Sokolovsky, former 
First Deputy Head of the Secretariat 
of the President of Ukraine Oleksandr 
Shlapak, and former Finance Minister 
Viktor Pynzenyk.

Yushchenko Refuses 
to Testify at Tymoshenko Trial
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Богдан Червак,
перший заступник голови ОУН
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Ãîëîâíîþ îñîáëèâ³ñòþ öüîãîð³÷íîãî 
â³äçíà÷åííÿ Äíÿ Íåçàëåæíîñò³ ñòàíå 
òàê çâàíå �íåîäíîçíà÷íå ñòàâëåííÿ� 
äî ö³º¿ äàòè ç áîêó óêðà¿íñüêîãî 
ïîë³òèêóìó. Íà æàëü, º ³ áóäóòü 
òàê³ ïîë³òè÷í³ ñèëè ³ ïîë³òèêè, ÿê³ 
ñòâåðäæóâàòèìóòü, ùî Íåçàëåæí³ñòü 
Óêðà¿íè ïðèíåñëà óêðà¿íöÿì âåëèêå 
ëèõî, �ïðîåêò íåçàëåæíà Óêðà¿íà íå 
â³äáóâñÿ� ³ âçàãàë³ öþ äàòó íå ìîæíà 
íàçèâàòè ñâÿòîì.

Áóäóòü, çâè÷àéíî, ïðîòèëåæí³ 
òâåðäæåííÿ, àäæå äëÿ çíà÷íî¿ 
ê³ëüêîñò³ íàøèõ ãðîìàäÿí 
öüîãîð³÷íèé þâ³ëåé � öå âåëèêå 
íàö³îíàëüíå ñâÿòî. Ó áóäü-ÿêîìó 
âèïàäêó ³ñíóº ïîòðåáà äàòè îö³íêó 
þâ³ëåþ. 

1. Íåçàëåæí³ñòü Óêðà¿íè, 20-òó 
ð³÷íèöþ ÿêî¿ â³äçíà÷àºìî, íå áóëà 
�ìàííîþ íåáåñíîþ�, ïîäàðóíêîì 
äîë³ ³ àæ í³ÿê çá³ãîì ³ñòîðè÷íèõ 
ïîä³é, ïîâ�ÿçàíèõ ç ðîçâàëîì 
ðàäÿíñüêî¿ ³ìïåð³¿. Íåçàëåæí³ñòü 
� öå çàêîíîì³ðíèé ðåçóëüòàò òðèâàëî¿ 
áîðîòüáè óêðà¿íñüêîãî íàðîäó çà 
ñâîº ïðàâî áóòè ãîñïîäàðåì íà 
âëàñí³é çåìë³. Ïðè öüîìó øëÿõ äî 
Íåçàëåæíîñò³ äëÿ óêðà¿íö³â áóâ íå 
ëèøå òðèâàëèì, àëå é òåðíèñòèì. Çà 
ïðàâî ìàòè ñâîþ äåðæàâó çàïëà÷åíî 
âèñîêó ö³íó: æèòòÿ ì³ëüéîí³â 
óêðà¿íö³â, â òîìó ÷èñë³ æèòòÿ òèñÿ÷ 
÷ëåí³â ÎÓÍ ³ ÓÏÀ, ÿê³ ó ìèíóëîìó 
ñòîð³÷÷³ ç³ çáðîºþ â ðóêàõ áîðîëèñÿ 
çà ñàìîñò³éíó Óêðà¿íó.

2. Íåçàëåæíà Óêðà¿íà, ÿê³é óæå 
20 ðîê³â, àæ í³ÿê íå ìîæå ââàæàòèñÿ 
ðåàë³çîâàíèì íàö³îíàëüíèì ³äåàëîì. 
Á³ëüøå òîãî, ³ñíóþòü óñ³ ï³äñòàâè 
ââàæàòè, ùî íèí³øíÿ Óêðà¿íñüêà 
äåðæàâà êàðäèíàëüíî â³äð³çíÿºòüñÿ 
â³ä òî¿ â³ç³¿, ÿêó çáåð³ãàëè ó ñâî¿õ 
ñåðöÿõ ö³ë³ ïîêîë³ííÿ áîðö³â çà íàö³-

îíàëüíó äåðæàâí³ñòü.
Ïåðåäóñ³ì íèí³øíÿ Óêðà¿íà íå 

º äåðæàâîþ óêðà¿íñüêî¿ íàö³¿, íàö³î-
íàëüíîþ çà çì³ñòîì, ôîðìîþ ³ äóõîì 
êðà¿íîþ. Ïðîòå íàâ³òü òàêà Óêðà¿íà 
äëÿ íàñ º âåëèêîþ ö³íí³ñòþ, ñóâå-
ðåí³òåò ³ ñîáîðí³ñòü ÿêî¿ ìè áóäåìî 
çàõèùàòè óñ³ìà äîñòóïíèìè íàì 
ìåòîäàìè. ²íøà ïîçèö³ÿ, çîêðåìà òà, 
ÿêà çâîäèòüñÿ äî çàêëèêó �òðåáà ùå 
âèáîðîòè íåçàëåæí³ñòü�, � áåçïåð-
ñïåêòèâíà ³ øê³äëèâà, îñê³ëüêè â³ä-
êèäàº óêðà¿íö³â íà ìàðã³íåñ ñó÷àñ-
íîãî ñóñï³ëüíî-ïîë³òè÷íîãî æèòòÿ, à 
îòæå, íå äàº ìîæëèâîñò³ âêëþ÷èòèñÿ 
â ðåàëüíó áîðîòüáó çà �óêðà¿íñüêó 
Óêðà¿íó�.

3. Íà æàëü, ñüîãîäí³ â ñóñï³ëü-
ñòâ³ ïàíóº çäåá³ëüøîãî �øëóíêî-
âèé� ï³äõ³ä äëÿ îö³íêè íàéá³ëüøîãî 
äåðæàâíîãî ñâÿòà. Éîãî âàæëèâ³ñòü 
÷è íåâàæëèâ³ñòü îêðåìèìè ä³ÿ÷àìè 
ñïðèéìàºòüñÿ âèêëþ÷íî ó ðîçð³ç³ 
íàáóòòÿ ìàòåð³àëüíèõ áëàã. Òàê ìèñ-
ëÿòü õîõëè, ìàëîðîñè àáî æ êîëàáî-
ðàíòè ³ çðàäíèêè. 

Äåíü Íåçàëåæíîñò³ Óêðà¿íè, 
çîêðåìà 20-òó ð³÷íèöþ, ñë³ä ðîçãëÿ-
äàòè ïåðåäóñ³ì ó ðîçð³ç³ ³ñòîðè÷íî¿ 
çð³ëîñò³ óêðà¿íñüêîãî íàðîäó, éîãî 
ì³ñ³¿ ³ ïðèçíà÷åííÿ. Òàê-îò, 20 ðîê³â 
Íåçàëåæíîñò³ îçíà÷àþòü, ùî íàðåø-
ò³ ç�ÿâèëîñÿ íîâå ïîêîë³ííÿ óêðà¿í-
ö³â, ðîâåñíèê³â Íåçàëåæíîñò³, ÿê³ 
íå îáòÿæåí³ ðàäÿíñüêèì ìèíóëèì, 
³ìïåðñüêèìè äîãìàìè, à ãîëîâíå � íå 
óðàæåí³ êîìïëåêñîì íàö³îíàëüíî¿ 
ìåíøîâàðòîñò³. Ñàìå öå ïîêîë³ííÿ, 
ðàíî ÷è ï³çíî, îïèíèòüñÿ á³ëÿ êåðìà 
êðà¿íè òà çàáåçïå÷èòü ¿¿ ïîäàëüøèé 
ðîçâèòîê ÿê íàö³îíàëüíî¿ ³ ñó÷àñíî¿ 
ºâðîïåéñüêî¿ äåðæàâè.

4. Äåíü Íåçàëåæíîñò³, áåç ñóì-
í³âó, ìàº ñïîíóêàòè äî îçíà÷åííÿ 
íîâèõ íàö³îíàëüíèõ ö³ëåé. ßê íå 
ïàðàäîêñàëüíî öå çâó÷èòü, àëå ãîëîâ-
íà ìåòà äëÿ íàö³¿ ³ äåðæàâè òà æ, ùî 

³ 20 ðîê³â òîìó. Íà ÷àñ³ � çáåðåæåííÿ 
òà çì³öíåííÿ äåðæàâíîãî ñóâåðå-
í³òåòó òà òåðèòîð³àëüíî¿ ö³ë³ñíîñò³ 
Óêðà¿íè. Àëå ÿêùî 20 ðîê³â òîìó 
çàãðîçè ñóâåðåí³òåòó ³ òåðèòîð³àëü-
í³é ö³ë³ñíîñò³ â îñíîâíîìó âèõîäè-
ëè ç-ïîçà ìåæ äåðæàâè, òî ñüîãîäí³ 
ãîëîâíà íåáåçïåêà � âíóòð³øíÿ, à 
ñàìå ³ñíóâàííÿ ïîòóæíî¿ �ï�ÿòî¿ 
êîëîíè�, â³äñóòí³ñòü êîíñîë³äóþ÷î¿ 
³äå¿-ìåòè. ßêùî óêðà¿íñüêå ñóñï³ëü-
ñòâî, âëàäà, ïîë³òèêóì çìîæóòü äàòè 
ã³äíèé âèêëèê ö³é îñíîâí³é çàãðîç³, 
Óêðà¿íà îòðèìàº óñ³ ìîæëèâîñò³ 
óòâåðäæóâàòèñÿ ÿê íàö³îíàëüíà ³ 
ìîãóòíÿ äåðæàâà.

5. Íà äâàäöÿòîìó ðîö³ 
Íåçàëåæíîñò³ îñîáëèâî ãîñòðî 
â³ä÷óâàºòüñÿ êðèçà íàö³îíàëüíî¿ 
³äåíòè÷íîñò³. Áåçë³÷ åêîíîì³÷íèõ, 
ñîö³àëüíèõ, çîâí³øíüîïîë³òè÷íèõ 
ïðîáëåì ó äåðæàâ³, íå êàæó÷è âæå 
ïðî ïðîáëåìè êóëüòóðè ³ äóõîâíîñò³, 
íàïðÿìó ïîâ�ÿçàí³ ç íåíàëåæíèì 
ð³âíåì íàö³îíàëüíîãî ñàìîóñâ³äîì-
ëåííÿ. Äâàäöÿòü ðîê³â Íåçàëåæíîñò³ 
� äîñòàòí³é ÷àñ, àáè ïåðåêîíàòèñÿ 
â àáñîëþòí³é ³ñòèí³: íå ìîæå áóòè 
óñï³øíîþ íàö³ÿ, ÿêà íå ðîçóì³º, íå 

“Україна перестала бути 
ідейною провінцією...”

Чи Ви потребуєте 
допомоги адвоката?

Ми можемо Вам 
допомогти.

Подзвоніть до нас за приємною і професійною обслугою

Тарас Грицина   Петро Гамівка

óñâ³äîìëþº àáî æ ³ãíîðóº ïðîáëåìè 
âëàñíî¿ ³äåíòè÷íîñò³. Íàö³ÿ áåç ³ñòî-
ðè÷íî¿ ïàì�ÿò³, ñâîº¿ ïîì³ñíî¿ Öåðêâè, 
ð³äíî¿ ìîâè, êóëüòóðè, äóõîâíîñò³ 
³ òðàäèö³é í³êîìó íå ö³êàâà ³ áåç-
ïåðñïåêòèâíà. ² òóò íå îá³éòèñÿ áåç 
íàö³îíàë³çìó, ÿêèé íåìèíó÷å ñòàíå 
ãîëîâíèì ÷èííèêîì óòâåðäæåííÿ 
äåðæàâíîñò³ íàøî¿ íàö³¿.

Нещодавно Інститут соціології 
НАН України оприлюднив невтішну 
статистику. Виявилося, що на 20-
му році Незалежності кількість 
прихильників суверенітету України 
зменшилася майже вдвічі порівняно 
з 1991 роком. 

Отже, бій за самостійну Україну 
триває, і немає сумніву, що українська 
нація переможе. Підставою для 
такого оптимізму були і будуть слова 
великого О. Ольжича, які він написав 
з нагоди іншого ювілею – 20-ої 
річниці Української революції 1917-
1920 років: “Найбільшим скарбом, 
який винесла українська нація в 1917-
1920 рр., є духовна суверенність. 
Україна перестала бути ідейною 
провінцією, її духовність відтоді – 
самобутня і самодостатня; реалізація 
цієї духовності – в майбутньому. 
Віднайшовши героїчний життєвий 
ідеал, Нація не боїться вже ніяких 
фізичних ударів. З почуттям вищого 
благословення на чолі, назавжди 
упевнена на своєму шляху, в 
революції народжена сучасна Україна 
спокійним ликом зустрічає негоду й 
бурі, знаючи, що вони розвіються, а 
Вона Буде!”

Ñ Â ² Ò Î ÃË ß Ä

ÙÎÑÓÁÎÒÈ
8:00 âå÷.
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By Olena Yakhno, 
The Day
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
The Historical Museum recently 
launched the All-Ukrainian exhibit 
�History of the National Coat of Arms 
of Ukraine,� commemorating the 20th 
anniversary of the independence of our 
nation. 

The exhibit is broad in its sub-
stance and can thus be shown any-
where - at a school and at the Supreme 
Council�s premises [Verkhovna Rada], 
at a minimum cost, as security and 
transportation costs are very low this 
way. �Original exhibits are expensive, 
and so they require proper storage 
and security,� the Ukrainian People�s 
Republic Museum director Oleksandr 
Kucher explained. �But people need to 
know at least some basic things. This 
exhibit may be brought to any village.� 
It presents about 150 images of unique 
antiquities from various Ukrainian 
museums. Originals of some of them 
are available in various rooms of the 
Historical Museum itself.

The organizers of the exhibition, 
the scholars Oleksandr Bielov and Heor-
hii Shapovalov have proposed their 
own theory on the origin of the Trident. 
In their opinion, our national symbol 

dates back to ancient civilizations 
of the Mediterranean and is strongly 
associated with deifying the Sun as the 
creator of life (symbolized by the cross) 
and the anchor as a life-saving device 
(symbolized by the trident).

One of the most interesting and 
vivid pieces is devoted to Pope Clement 
I [made Saint], who was drowned in the 
Black Sea with an anchor tied to his 
neck. According to a legend, there were 
Christians present at the Pope�s execu-
tion. They prayed and begged to give 
them a chance to bury Clement accord-
ing to Christian rites, and a miracle hap-
pened: the sea receded from the shore 
and they found the body of Clement on 
a temple-like rock. The anchor lay near 
the martyr�s body. The exhibit illus-
trates how the Saint�s symbol (anchored 
cross) came to be stamped on coins of 
Kyivan Rus�.

�We attempted to summarize the 
works of our predecessors and offer 
our own hypothesis. It is not an eternal 
truth, only an opinion. However, we see 
it as a well-founded one. As for the tri-
dent�s origins as a version of the anchor 
- it is recorded in The Bible. Read Paul 
the Apostle, he says it all: �We have this 
hope as an anchor for the soul, firm and 
secure�. (Hebrews 6:19),� Bielov told 

The Day.
However, some scholars disagree. 

Why, they ask, would an agricultural 
people have the anchor as their sym-
bol? This is somewhat unreasonable. It 
would be something related to agricul-
ture instead.

Currently, there are over forty 
theories on the origins and interpreta-
tion of the meaning of the trident. Some 
see the trident as the image of the upper 
part of the Byzantine royal sceptre, or 
the Scythian royal sceptre, or crown - 
something that symbolizes state author-
ity. Other researchers believe that the 
trident resembles a bird�s shape, being 
an embodiment of the Viking raven, 
Viking falcon or dove of the Holy Ghost. 
Many experts suggest that this symbol 
is an emblem associated with a specific 
element of everyday human life � the 
Viking helmet, axe, flag, fishing device, 
bow and arrow, grain ear, etc. There is 
yet another opinion, which perceives 
the trident as the Cyrillic letter which 
used to have a numerical meaning, too, 
corresponding to the figure �3�.

Philosophers offer some more 
interesting opinions on the origins and 
meaning of the trident. They interpret 
this sign not as an exact or stylized 
image of some material object, but 

Where did the Trident come from? 
Scholars offer yet another hypothesis on the 
origins of Ukraine’s National Coat of Arms

as a symbolic depiction of some idea, 
concept or phenomenon. Some believe 
that St. Volodymyr�s Trident is a sym-
bol of the idea of state authority. Others 
see it as a symbol of power over the 
three worlds - heaven, earth and hell, 
or a symbolic key to understanding 
the alphabets of the Earth. Some sug-
gest that the trident is a monogram 
of Cyrillic letters that begin the word 
(search), meaning that the trident is 
a reminder of nature�s laws created 
to increase human activity and instil 
responsibility for its development.

Most hypotheses are undermined 
by the trident�s antiquity as a sym-
bol. Long before the emergence of 
the Christian Church, it was used by 
Trypillian culture communities and 
other peoples, with 59 percent of 
the national coats of arms in modern 
Europe containing some variety of 
trinitarian symbols (triangular crowns, 
three-merloned towers, triple signs, 
trefoils, etc.).

On February 19, 1992, for the 
first time in the modern history of our 
country, �the golden trident on the blue 
shield� was adopted as the National 
Coat of Arms of Ukraine. This is our 
symbol, and we are proud of it, what-
ever its origin.

Dear Supporters and Prospective 
Donors!

On June 26, 2011, a magnificent  monu-
ment to Taras Shevchenko, the National 
Poet of Ukraine,  was unveiled in 
Ottawa as part of a series of nation�wide 
celebrations of the 120th Anniversary 
of Ukrainian Settlement in Canada 
and the 20th Anniversary of Ukraine�s 
Independence.  

This attractive monument consists 
of four bronze figures: a young and 
proud Taras Shevchenko, and three fig-
ures from his literary works: Kateryna, 
Haidamaky and Bandurist (Kobzar).  
The sculptures were created by the 
renown Ukrainian-Canadian sculptor 
Leo Mol and the elegant design of gran-
ite bases by the recognized Ukrainian-
Canadian architect Radoslav Zuk.  

The monument will serve as lasting 
tribute to the contributions of more than 
1.2 million Ukrainian-Canadians in the 
founding of this great nation.  

This project was sponsored by 
the Ottawa Shevchenko Monument 
Committee in partnership with the 
Embassy of Ukraine and support of 

the Shevchenko Foundation, Ukrainian 
Canadian Congress, and the Ukrainian 
community of Ottawa.

We are in the final phase of our 
fundraising drive to raise the remain-
ing $50,000 required to complete the 
project. We need your support now.

This is an excellent opportu-
nity to be associated with an important 
Ukrainian-Canadian heritage project and 
a monument you can proudly take your 
family and friends to visit. If you have 
not seen the monument, we encourage 
you to visit the site and seriously con-
sider becoming a donor.  

There are three levels of giving:
� Benefactors  $500 - $4,999
� Patrons  $5,000 - $9,999
� Founders $10,000 plus.
By making a donation at one of 

these levels, your name, the name of 
a loved one, family or name of an 
organization will be engraved on spe-
cial plaques affixed to the donor wall.  
Donations under $500 are also welcome 
and will be recognized on the website 
and, along with all donors, in a souvenir 
booklet and newspaper ads to be pro-
duced this year.

To see the many videos and pho-
tos of the unveiling ceremony and list 
of donors, please visit the website at:  
www.infoukes.com/tarasinottawa.

Please make cheque payable to: 
Ottawa Shevchenko Monument and 
mail it directly to the Shevchenko 
Foundation, 202-952 Main Street, 
Winnipeg, MB R2W 3P4. You can also 
donate at any branch of Buduchnist 
Credit Union, through your own 
Ukrainian credit union or by contacting 
the Committee Chair.  You will receive 
an income tax receipt for your donation.

Join others in commemorating the 
legacy of Ukrainian Canadians on this 
120th anniversary of their settlement 
in Canada by donating to this monu-
ment to the Bard of Ukraine � Taras 
Shevchenko. 

Ñïîä³âàºìîñü íà  Âàøó ùåäð³ñòü 
òà ï³äòðèìêó äëÿ çàâåðøåííÿ öüîãî 
âåëèêîãî ³ñòîðè÷íîãî ïðîåêòó.  

On behalf of the organizing partners,
Orest Dubas, Chair, 
Ottawa Taras Shevchenko
Monument Committee

Ihor Ostash
Ambassador of Ukraine to Canada

July 2011

Your contribution is needed today to 
make this important heritage project a 
success!

Shevchenko in Ottawa – Monument 
Project Final Fundraising Appeal
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Oksana Bashuk Hepburn, 
Kyiv Post, August 10, 2011
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
On the eve of its 20th birthday, politics 
in Ukraine are not good. Its President 
and other key players - Russia, the fam-
ily of global democracies, the diaspora 
- need a turnaround if they care about 
moving forward, image and peace. It 
may surprise, but the fiasco involving 
the August 5 arrest of ex-Prime Minister 
Yulia Tymoshenko could become the 
catalyst for such good tidings, if wis-
dom prevails.

Although Russia has influenced 
political backsliding in the neighbour-
hood, it is Ukraine�s President who is 
responsible for the mess at home. Most 
odious, of course, is the persecution of 
the opposition with the over-the-top 
arrest of Tymoshenko. It was precipitat-
ed by her request to have Prime Minister 
Mykola Azarov�s testimony translated 
into Ukrainian, the official language of 
the country! If consequences weren�t 
so dire, the situation would be laugh-
able. But President Viktor Yanukovych 
is playing with a time bomb and must 
defuse it or the situation may turn 
catastrophic. Some countries moved 
to higher diplomatic and military alert. 
However, things are rarely simple and 
the Slavic world has a long history of 
�enigmas wrapped in riddles� situa-
tions; this one is no exception.

Consider this.
Russia�s displeasure with 

Yanukovych has been growing for 
months. His worst �offence� was to say 
no to Russia�s customs union proposal. 
Russia means to use Kyiv�s tragic com-
edy to isolate him further and to cave. 
Statements in support of the rule of law 
in Ukraine are designed to reinforce this 
view and deny Ukraine the President�s 
preferred option, entry into a European 
trade agreement.

How ironic!
By refusing Russia, Yanukovych 

- for the first time since he�s been in 
office - united the oligarchs, patri-
otic citizens and the Ukrainian dias-
pora. None want Ukraine to join. In 
retaliation, Russia slapped tariffs on 
Ukraine�s steel and other commodities 
and cancelled Russian President Dmitry 
Medvedev�s visit. [Russia] is bestowing 
a prestigious award on former President 
Leonid Kuchma, under renewed investi-
gation for the 2000 murder of journalist 
Georgiy Gongadze. Moscow�s Patriarch 
Kirill is a regular emissary, urging sub-
mission or threatening with the Wrath of 
God. The situation is Shakespearean in 
scope and complexity; and Russia aims 
to win.

And so should Ukraine. But how? 
The President�s disdain for democratic 
values is isolating him from those who 

might assist. Since Tymoshenko�s arrest, 
criticism by democracies has hardened. 
For the first time, the Ukrainian dias-
pora is pressuring its governments to 
tie agreements and funding to concrete 
political change. Yanukovych is trapped. 
Politically isolated leaders tend to make 
bad decisions. It is possible that too 
much distancing by democracies at this 
time will give Russia carte blanche to 
have its way, which is the very opposite 
of what he, Ukraine, the West and the 
diaspora would like.

As difficult as it is, the situation 
can be turned around, providing the 
right steps are taken. To redeem him-
self, Yanukovych must return to the rule 
of law. For starters, Tymoshenko must 
go free, the same for former Interior 
Minister Yuriy Lutsenko and others. 
Without this, Yanukovych will not 
get support from Western countries to 
counter Russia�s pressure. The standoff 
with Russia makes it clear that the old 
Soviet buddy system is breaking down. 
Yanukovych must seek new ones or 
lose.

The release of opposition leaders 
will send a powerful message at home 
and abroad that a new era has begun 
in Ukraine. But global democracies 
must play their part too. Official state-
ments urging Russia to back off must 
be coupled with concrete steps to inte-
grate Ukraine into their midst. Canada�s 
potential free-trade agreement is but one 
illustration of what can be done.

Furthermore, Yanukovych might 
reconcile with the diaspora and seek 
its support in rebuilding relations with 
Western states. The Ukrainian World 
Congress, a global entity representing 
international diaspora, is meeting in 
Kyiv shortly and might consider a rap-
prochement if he acts appropriately.

The benefits of resetting Ukraine 
on a democratic path are considerable. 
Above all, Yanukovych can begin to 
reconcile with his people, a better rela-
tionship with the West and the diaspora. 
There are benefits for Russia, too.

By recognizing that national self-
interest of a neighbour is a right which 
can produce a win-win for both, it will 
move towards becoming a powerful 
yet friendly modern state with whom 
it�s a pleasure to do business. This, 
more than anything, will contribute to 
a better image it is so anxious to gain. 
Immediately, it will lower tensions in 
the neighbourhood.

Much depends on what 
Yanukovych will do. He should be 
urged by friends like Canada to just 
do it and win. And give Ukraine 
something to celebrate on its birthday.

Oksana Bashuk Hepburn is an interna-
tional columnist and commentator.

Can the Tymoshenko 
fiasco bring salvation?

I will be leaving this week for a two 
week trip to Ukraine after an absence 
of some four years.  Much has hap-

pened since I was there last, and I am 
looking forward to seeing first-hand 
what the current mood is and gaining 
some sense of what the near future may 
hold for this troubled country.

Part of that will come during the 
formal sessions of the World Forum of 
Ukrainians as well as the annual meet-
ing of the Ukrainian World Congress, 
which I will be attending as a guest.  
Equally important though, will be the 
time I will be able to spend afterwards 
with friends and family throughout 
Central and Western Ukraine.  It is in 
their and their countrymen�s thoughts, 
hopes, feelings and opinions that the 
future of this beleaguered country lies.

Twenty years after independence, 
Ukraine continues to struggle towards 
becoming a truly democratic country.  
As it reaches for a European future, 
it is being hampered by historical and 
political baggage from its past.  The 
legacy of several centuries of oppres-
sion by its northern neighbour contin-
ues to haunt its efforts, as the leftover 
Russian elite from Soviet colonial rule 
continue to control the levers of politi-
cal and economic power.  At the same 
time, the majority Ukrainian popula-
tion, inexperienced and na�ve in the 
art of the political game, wallow in 
endless infighting and factionalism, no 
doubt fuelled behind the scenes by the 
judicious application of almost limit-
less funds of the ruling oligarchs who 
are well versed in the tactics of dividing 
and enfeebling their opposition.

And yet we should not take the cur-
rent situation as cause for despair.  For 
all of its current deficiencies, Ukraine 
is still a fairly open country.  There is 
still a free press, which albeit under 
some pressure, can and does criticize 
the government in power.  Although 
political persecution is increasingly 
becoming a concern, particularly with 
the recent legal assaults on former 
Yanukovych rival Yulia Tymoshenko, 
it is still nowhere near as pervasive 
and brutal as in Russia or Belarus.  
The government, despite a noticeable 

rapprochement with the Putinocracy 
of its Russian neighbour, has no desire 
to return Ukraine to colonial status, 
but is rather seeking some kind of 
political state in equilibrium between 
the Europeans and the Russians.  And 
while the official economy is steps 
away from bankruptcy, the country 
remains blessed with agricultural and 
other resources that are the envy of 
most of its European neighbours.

There is nothing in the current 
situation in Ukraine that four or five 
years of effective and competent gov-
ernment couldn�t solve.  In addition, 
one must take into account the fact that 
Ukrainians are not the politically pas-
sive masses that their Russian neigh-
bours are.  The more that Yanukovych 
attempts to reverse the progress and 
reforms of the past decade, the more 
he risks re-awakening the same forces 
that already once previously deposed 
him from power.  He must realize too, 
that if something similar occurs again, 
the consequences for him are not likely 
to be as benign as they were after the 
Orange Revolution.  The Ukrainian 
population is not going to be fooled 
twice.

I should of course qualify all of the 
above with the caution that my views 
and analysis of the situation in Ukraine 
come from the perspective of one 
looking at things from the distant and 
comfortable viewpoint of the Ukrainian 
community in Canada.  While it is true 
that I make a point of studying as many 
Ukrainian sources of information as 
I can and have an extensive network 
of contacts in Ukraine, nothing beats 
being on the scene to get a true sense 
of the spirit of the nation and where it 
seems to be heading.

All of which is why I am greatly 
looking forward to spending the next 
two weeks in Ukraine, both in the cen-
tre of the political maelstrom in Kyiv, as 
well as in the towns and villages where 
my many relatives live.  During that 
time, I hope to get a deeper and more 
informed understanding of the current 
reality, and form some reasoned conclu-
sions as to where the country is head-
ing, both short term and long term.

Going Back

Д-р Зеня Било
Дентист

Повна стоматологічна обслуга
Ласкаво запрошуємо нових пацієнтів
Працюємо в суботу

2175А Bloor St. West
Toronto, Ontario

416.767.3413
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Following a series of operatic engage-
ments in Europe, the celebrated British 
bass-baritone Pavlo Hunka has returned 
to Toronto for the summer of 2011 to 
continue his work on the Ukrainian Art 
Song Project (UASP), founded by him 
in 2004 to acquire, record, and promote 
some 1,000 art songs by 26 of Ukraine�s 
classical composers. 

Hunka is currently rehearsing 
Phase 4 of the Project, titled The 
Galicians: The Art Songs, which will 
culminate in the recording of over 
200 classical treasures � eight hours 
of sublime music representing the 
entire repertoire of 11 composers 
from Halychyna (Galicia) in Western 
Ukraine. This phase is scheduled to 
take three years to complete and will 
be launched in the autumn of 2014 at 
the Royal Conservatory�s Koerner Hall 
in Toronto. By then, 421 art songs will 
have been recorded in the Glenn Gould 
Studio at the Canadian Broadcasting 
Centre in Toronto, placing the Project 
almost halfway to its goal. 

Joining Hunka on The Galicians: 
The Art Songs is a cast of performers 
drawn from Canada�s finest classical 
musicians, including sopranos Nathalie 
Paulin (who joins the project for the 
first time) and Monica Whicher, mezzo-
soprano Krisztina Szabó, tenors Colin 
Ainsworth and Benjamin Butterfield, 
baritone Russell Braun, pianists Albert 
Krywolt, Serouj Kradjian, and Carolyn 
Maule (also new to the project), and 
violinist Annalee Patipatanakoon of the 
renowned Gryphon Trio. 

Once again, Canada�s Roman 
Hurko will return from New York to 
produce the recordings. Hurko has 
most recently been composing his third 
Liturgy, this time to an English text. 

Since the triumphant launch of 
Mykola Lysenko: The Art Songs, at 
the Royal Conservatory�s Koerner 
Hall in Toronto in December 2010, 
and of Yakiv Stepovyi: The Art Songs 
at the Winspear Centre in Edmonton 
in February 2011 - celebrated with a 
17-minute standing ovation - Pavlo 
Hunka�s operatic commitments have 
taken him to La Monnaie in Brussels 
to sing the role of Dikoj in Janaček�s 
Katya Kabanova, to the Gulbenkian 
Arts Festival in Lisbon where he per-
formed the role of Šiškov in Janaček�s 
From the House of the Dead, and to the 
Berlin Staatsoper for a new production 
of Wozzeck, which he performed under 
the baton of Daniel Barenboim. He will 

return to Berlin in the autumn of 2011 
for a new production of Smetana�s The 
Bartered Bride. 

Hunka has been invited to perform 
a recital of Lysenko art songs on July 
8, 2012 at the Passau Kultur Wochen, 
marking the first time that Ukrainian art 
songs will take centre stage at one of 
the most prominent classical music fes-
tivals in Europe, fittingly in Germany, 
the centre of the classical art song. 

The composers whose works are 
showcased in The Galicians: The Art 
Songs are Denys Sichynsky (1865�
1909), Stanyslav Liudkevych (1879�
1979), Vasyl Barvinsky (1888�1963), 
Stefania Turkewich (1898�1977), 
Ostap Nyzhankivsky (1862�1919), 
Yaroslav Lopatynsky (1871�1936), 
Nestor Nyzhankivsky (1893�1940), 
Ihor Sonevytsky (1926�2006), 
Myroslav Skoryk (1938�), Yevhen 
Stankovych (1942�), and Myroslav 
Volynsky (1955�). 

Their music reflects the diverse 
artistic movements prevalent in 19th 
and 20th century Europe - Romanticism, 
Verismo, Impressionism, Avant-garde, 
and Modern - allowing them to be posi-
tioned seamlessly amongst composers 
of other Western European nations. 
Many of these composers studied in 
Vienna, Prague, Berlin, Paris, and 
London, adopting an array of styles to 
blend with their Ukrainian influences. 
All deserve to be mentioned in the same 
breath as other world famous European 
composers. 

Ukraine�s first female classi-
cal composer, Stefania Turkewich, is 
included in the group of 11. After years 
of research, Hunka finally located her 

Pavlo Hunka Continues Work 
on Ukrainian Art Song Project 

Pavlo Hunka

works when Zoya Nyzhankivskiy, the 
daughter of Turkewich, attended an 
operatic performance of his in Geneva 
in 2010. They became acquainted and 
Nyzhankivskiy introduced Hunka to 
her younger sister, Maria, a psychol-
ogy professor retired from Cambridge 
University in England. It was Maria 
who made available the 19 exquisite art 
songs composed by her mother. Now, 
the artists recording The Galicians: 
The Art Songs have the privilege of 
performing these songs from handwrit-
ten original manuscripts of the 1920s, 
1930s, and 1940s. 

According to Hunka, “As Lesia 
Ukrainka is the first daughter of 
Ukrainian poetry, so Stefania Turkewich 
is the first daughter of Ukrainian classi-
cal music. All Ukrainians and, indeed, 
the whole world must hear of this 
unique woman who has made a mas-
sive contribution to classical music 
culture.� 

Turkewich�s music reflects influ-
ences of Claude Debussy, Arnold 
Schoenberg, early Alban Berg, 
Benjamin Britten, and Kurt Weill. She 
studied in Lviv and Vienna, and in 
Berlin with Arnold Schoenberg. The 
artists recording her music have been 
enchanted by the unique voice found 
within the music of this avant-garde 
composer, with its fragility, intimacy, 
and exquisite melodic line. 

The Ukrainian Art Song Project 
continues to attract supporters and 
admirers internationally, as word of its 
accomplishments spreads and as music 
lovers learn more about Ukraine’s 
world-class composers and the invalu-
able legacy the Project is creating. 

NORTH AMERICA'S LARGEST 
UKRAINIAN STREET FESTIVAL!

Friday, Saturday, Sunday
September 16-18, 2011

Published by New Pathway Publishers  with the generous support 
of the UNF Foundation and the Shevchenko Foundation

New Pathway Publishers and Walter 
(Volodymyr) Kish, a regular columnist 
with this newspaper, have announced 
the publication of his first book, Here 
and There – Reflections of a Hyphen-
ated Ukrainian. It is a compilation of the 
best of Kish’s weekly columns published 
in The New Pathway. They have been 
grouped into chapters by theme, including Ukrainian His-
tory, Language, Culture and Traditions, Humour, Post 
Soviet Ukraine, The Orange Revolution, Daily Life, Kyiv, 
Lviv, Travel in Ukraine and Miscellaneous.

The book can be ordered from The New Pathway. The 
price is $25.00. For more information, call 416.960.3424

BOOK 

Walter Kish

by Walter Kish



------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
ГРОМАДА

THE NEW PATHWAY         Tel.  (416) 960-3424        Fax (416) 960-1442        E-mail:  npweekly@look.ca        www.infoukes.com/newpathway

THURSDAY, AUGUST 18, 2011 • THE NEW PATHWAY 9

5 ÷åðâíÿ ó øê³ëüí³é àóäèòîð³¿ Ñåð 
Àëëàí ÌàêÍåá â³äáóâñÿ ð³÷íèé êîí-
öåðò õîðîâî-òàíöþâàëüíîãî àíñàì-
áëþ �×àéêà� ïðè Ô³ë³¿ Óêðà¿íñüêîãî 
Íàö³îíàëüíîãî Îá�ºäíàííÿ â 
Ãàì³ëüòîí³, çàâåðøóþ÷è íàâ÷àëüíèé 
ð³ê ñï³âó é óêðà¿íñüêèõ íàðîäíèõ 
òàíö³â.

Òåìîþ öüîãîð³÷íîãî êîíöåðòó 
áóëè ïðèãîäè �×åðâîíî¿ Øàïî÷êè�, 
ç âêëþ÷åííÿì ñöåí³÷íèõ óðèâê³â 
êàçêè ïîì³æ âèêîíàííÿì ïðîãðàì-
íèõ òî÷îê ñï³âó é òàíö³â.

Â³òàþ÷è ïðèñóòí³õ, êåðóþ-
÷èé ãîëîâà àíñàìáëþ Òàðàñ ßöê³â 
çàçíà÷èâ: �Àíñàìáëü �×àéêà�, 
ïî÷èíàþ÷è ç 1957 ðîêó, ïðîäîâæóº 
ãóðòóâàòè ïîêîë³ííÿ çà ïîêîë³ííÿì ç 
ìåòîþ çáåðåæåííÿ óêðà¿íñüêî¿ êóëü-
òóðíî¿ ñïàäùèíè òà ³äåíòè÷íîñò³ â 
Êàíàä³�.

Ó âåðåñí³ 2010 ðîêó çàïî÷àò-
êóâàëè íàâ÷àííÿ â³ñ³ìäåñÿò îñ³á, 
ÿê³ ìàëè íàãîäó áðàòè ó÷àñòü ó 
ìèñòåöüêèõ ïðîãðàìàõ, îïð³÷ ð³÷íî-
ãî êîíöåðòó. Ïðîòÿãîì íàâ÷àëüíîãî 
ðîêó äâ³÷³ âèñòóïàëè â Ìîíðåàë³, 
â Òîðîíòî, à òàêîæ áàãàòîîñÿæíî 
â Ãàì³ëüòîí³. Íàøèì òàíöþðèñòàì 
âèñëîâëåíî ïðèçíàííÿ ï³ñëÿ êîæíî-
ãî âèñòóïó çà äîñêîíàëå âèêîíàííÿ.

Óñï³õè øêîëè â³äîáðàæàþòü 
ñï³ëüí³ ³íòåðåñè é ïðèñâÿòó â³äïî-
â³äàëüíèõ çîêðåìà îñ³á. Ïðèçíàííÿ 
é ïîäÿêà íàëåæèòüñÿ ³íñòðóêòîðàì 
õîðó é òàíö³â, ÿê³ ùîòèæíÿ ï³ä ÷àñ 
íàâ÷àííÿ ñòàðàííî âæèâàþòü òâîð-
÷ó âèíàõ³äëèâ³ñòü ïðèâèòè ó÷íÿì 
ëþáîâ äî ñïàäùèíè óêðà¿íñüêèõ 
êóëüòóðíèõ íàäáàíü.

Çààí´àæîâàíèì ó ïðèäáàíí³ é 
êîîðäèíàö³¿ íàðîäíî¿ íîø³, ÿê³ ïðî-
òÿãîì ñåçîíó íàâ÷àííÿ áåçóïèííî 
ï³êëóþòüñÿ öèì, à òàêîæ êîì³òåòó 
�Á³í´î� é òèì, ùî äîïîìàãàþòü, 
âêëàäàþòü ÷àñ, ñïðèÿþ÷è àíñàìáëþ 
ç ô³íàíñîâèìè ðåñóðñàìè, � ùèðà 
ïîäÿêà. À ìîëîä³ é áàòüêàì � ïîáà-
æàííÿ ïðîâåñòè áåçïå÷íî òà áåçòóð-
áîòíî ë³òî.

Ïðîãðàìà ðîçïî÷àëàñÿ ñëàâíÿìè 
� êàíàäñüêèì òà óêðà¿íñüêèì. Çà 
ñòàðîñâ³òñüêèì çâè÷àºì, ïðèñóòí³õ 
â³òàëè õë³áîì òà êîëîññÿì ïøåíèö³ 
â ð³çí³é íàðîäí³é íîø³, ïðèíàëåæí³é 
äî âèêîíàííÿ ïðîãðàìíèõ òî÷îê.

Ïî÷èíàþ÷è íàâ÷àííÿ ç ñåìè 
ðîê³â, ñòàðø³ òàíöþðèñòè îñÿã-
ëè äîñêîíàë³ñòü íàðîäîòâîð÷îãî 
ìèñòåöòâà ìàéæå íà ïðîôåñ³éíîìó 
ð³âí³. Ï³ä êåð³âíèöòâîì Í³ëè ¥åíèê 
õîð ñòàðøèõ âèêîíàâö³â ïåðåíîñèòü 
ï³ñíåþ ãëÿäà÷³â ó çàìð³ÿíó çàêóòèíó 
êðà¿íè ñâîãî êîðåíÿ � Óêðà¿íè, à 
ìîëîäø³ õîðèñòè ñâî¿ì åíòóç³àçìîì 
³ ñòàðàííÿì ºäíàëè ç ïåðåæèòòÿì 
îñîáèñòîãî äèòèíñòâà, ïîâíîãî ìð³é 
é ñïîä³âàíü ìàéáóòíüîãî.

Óêðà¿íñüêà ãðîìàäà Ãàì³ëüòîíó 
é îêîëèöü ÷èñëåííî ï³äòðèìàëà 
âèêîíàâö³â êîíöåðòó, äîäàþ÷è ñâîºþ 
ïðèñóòí³ñòþ ïîäàëüøîãî íàòõíåííÿ, 
çì³öíþþ÷è áàæàííÿ ïðîäîâæóâàòè 
ñïîð³äíåííÿ ç³ ñâîºþ ñïàäùèíîþ 
ïîõîäæåííÿ, íàáóâàòè ïðèÿòåë³â íà 
äîâã³ ðîêè.

Ïðèíàëåæí³ñòü ä³òåé äî òâîð÷èõ 
óêðà¿íñüêèõ óãðóïîâàíü çàëåæèòü 
â³ä áàòüê³â, ïîñâÿòè ÷àñó, íàïîëÿãàí-
íÿ íå çàáóâàòè êîð³íü ñâîãî ïîõîä-
æåííÿ, çáåð³ãàòè ñâîþ ³äåíòè÷í³ñòü, 
ïîá³÷ âèïëåêàíîãî âïðîäîâæ ðîê³â 
îñîáèñòîãî áàæàííÿ áóòè ïðèíà-
ëåæíèìè äî àíñàìáëþ.

Óñï³õ àíñàìáëþ �×àéêà� ïîíàä 
ï³âñòîë³òòÿ � öå ïîñâÿòà áàòüê³â, 
îðãàí³çàòîð³â ïðè îðãàí³çàö³ÿõ, 
³íñòðóêòîð³â ñï³âó é òàíö³â, ïðè-
íàëåæíèõ äî çäîáóòòÿ ô³íàíñîâèõ 
ðåñóðñ³â, ÿê³ ñòàðàþòüñÿ äîïîìàãàòè 
ïðè ð³çíèõ ïîòðåáàõ, òà óêðà¿íñüêî¿ 
ãðîìàäè Ãàì³ëüòîíó é îêîëèöü, ÿê³ 
ùîð³÷íî íà êîíöåðòàõ óñ³õ ó÷àñíè-
ê³â àíñàìáëþ ï³äòðèìóþòü ñâîºþ 
ïðèñóòí³ñòþ.

Âèêîíàííÿ íàðîäíèõ òàíö³â â³ä 
íàéìåíøèõ äî ñòàðøèõ çàõîïëþ-
âàëî ãëÿäà÷³â. Âèêîíàâö³ ñï³âó ÷è 
òàíö³â, ïîâí³ ñàìîïîñâÿòè, âèÿâëÿ-
ëè ñâîþ ñïðîìîæí³ñòü, ñòàðàííÿ òà 
ñïðèòí³ñòü.

Çâîðóøëèâî õâèëþþ÷èì ñòàº 
âèêîíàííÿ ñïàäêîºìíî¿ íàðîäîòâîð-
÷îñòè ìîëîääþ, à ùå � ÷èñëåííîþ 
ê³ëüê³ñòþ âèêîíàâö³â ó íàðîäí³é 
íîø³.

Óêðà¿íñüêà íàðîäíà ñïàäùèíà 
íàñê³ëüêè áàãàòà íà íàðîäíó íîøó, 
ùî çàïîçè÷àòè ³ ïîïîâíþâàòè ð³çíè-
ìè äîäàòêîâèìè ïðèêðàñàìè ä³âî÷³ 
ãîëîâè àáî äîäàâàòè êàìçîëè â³äõè-
ëþº â³ä îðèã³íàëüíîñòè.

Ó âåëèê³é ì³ð³ óñï³õ êîíöåðòó 
ïîñèëèâ ìóçè÷íèé ñóïðîâ³ä, çàïî-
÷àòêîâóþ÷è âèñòóïè ïåðøî¿ ³ äðóãî¿ 
÷àñòèí  ìèëîçâó÷íèìè ³íòåðëþäà-
ìè.

Ïðîäîâæåííÿ íàâ÷àííÿ ï³ñí³ 
é òàíöþ â àíñàìáë³ �×àéêà� 
íåâè÷åðïíå. Ó âåðåñí³ íàíîâî 
ðîçïî÷íåòüñÿ íàâ÷àííÿ. 9 âåðåñíÿ 
2011 ðîêó â äîì³ Óêðà¿íñüêîãî 
Íàö³îíàëüíîãî Îá�ºäíàííÿ â 
Ãàì³ëüòîí³ â³äáóäåòüñÿ ðåºñòðàö³ÿ 
ìîëîä³, ÿêèì âèïîâíèòüñÿ 7 ðîê³â 
äî 31 ãðóäíÿ. Äëÿ 5-6-ð³÷íèõ ñôîð-
ìóºòüñÿ ãðóïà, ÿêùî áóäå íàëåæíà 
ê³ëüê³ñòü îõî÷èõ. 

Ùèðà ïîäÿêà Îðåñòó ³ Ãàëèí³ 
¥óëüêàì çà ñâ³òëèíè.

Çà ïðåñ-ñåêðåòàðÿ
Ô³ë³¿ ÓÍÎ â Ãàì³ëüòîí³

Ë. Òèõîâñüêà

Концерт ансамблю “Чайка”
1

2

3

4

1 – Старша група ансамблю “Чайка”
2 – Молодша група ансамблю “Чайка”
3 – Хор молодших виконавців
4 – Танець “Привіт”
5 – Старша група виконує танець “Гопак”

5
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Оксана Бризгун-Соколик
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Â ì³ñòå÷êó Niagara-on-the-Lake â³ä-
áóâàºòüñÿ âæå 13-èé ðàç ó ëèïí³ ³ 
ñåðïí³ ìóçè÷íèé ôåñòèâàëü �Music 
Niagara�. �Music Niagara� � öå íåïðè-
áóòêîâà îðãàí³çàö³ÿ, ÿêà íà êîæíå ë³òî 
ïðèãîòîâëÿº ö³êàâ³ êîíöåðòè, ìàþ÷è 
ê³ëüêà ÷ëåí³â äèðåêö³¿, íåâåëèêèé 
ñêëàä ïðàö³âíèê³â, áàãàòî äîáðî-
âîëüö³â òà ñïîíñîð³â. Öüîãî ðîêó â 
ïåð³îä â³ä 16 ëèïíÿ äî 13 ñåðïíÿ 
ó ïîíàä 40 êîíöåðòàõ áåðå ó÷àñòü 
áëèçüêî 70 àðòèñò³â-âèêîíàâö³â. Öå 
ñîë³ñòè, òðè òð³î, äâà êâàðòåòè, îäèí 
ï³àíî-äóåò, îäèí äóî-êîí÷åðòàíòå, 
ñêðèïêà, õîð ³ äâ³ òàíöþâàëüí³ ãðóïè. 
Íàéð³çíîìàí³òí³ø³ æàíðè ïðîãðàìè 
ìîæóòü çàö³êàâèòè íàéá³ëüø âèáà-
ãëèâîãî ñëóõà÷à.

Îäíèì ³ç êîíöåðò³â, 18 ëèïíÿ â 
öåðêâ³ Ñâ. Ìàðêà, áóâ âèñòóï óëþ-
áëåíöÿ ôåñòèâàëþ Ìèêîëè Ñóêà, 
ÿêîãî çàïðîøóþòü íà ôåñòèâàëü 
ìàéæå ùîðîêó. 

Ìèêîëà Ñóê � óðîäæåíåöü Êèºâà. 
Ìóçè÷íó îñâ³òó îòðèìàâ ó Êèºâ³ òà 
Ìîñêâ³, â Ìîñêîâñüê³é Äåðæàâí³é 
Êîíñåðâàòîð³¿ çäîáóâ äîêòîðàò ÿê 
ï³àí³ñò-âèêîíàâåöü. Òàì æå Master 
degree ÿê ïåäàãîã òà âèêîíàâåöü 
êàìåðíî¿ ìóçèêè. Ñâîþ êàð�ºðó 

ðîçïî÷àâ ïóáë³÷íèì âèñòóïîì ÿê 8-
ë³òí³é õëîï÷èê. ßê ï³àí³ñò îá�¿õàâ 
4 êîíòèíåíòè, à â 1971 ð. çäîáóâ 
ïåðøó íàãîðîäó ³ çîëîòó ìåäàëü 
íà Ì³æíàðîäíîìó êîíêóðñ³ Ë³ñòà 
� Áàðòîêà â Áóäàïåøò³, Óãîðùèíà. 
Âèñòóïàâ ç êîíöåðòàìè ÿê ñîë³ñò, 
ç îðêåñòðàìè òà ÿê ÷ëåí êàìåðíî¿ 

ãðóïè. Áóâ ïðîôåñîðîì ãðè íà ôîð-
òåï³àíî â Êè¿âñüê³é òà Ìîñêîâñüê³é 
êîíñåðâàòîð³ÿõ. Ïåðåâîäèâ �ìàéñòåð-
êëàñè� äîâêîëà ñâ³òó. Ïðè¿õàâøè äî 
Àìåðèêè, â÷èâ ó ð³çíèõ ìóçè÷íèõ 
øêîëàõ òà óí³âåðñèòåòàõ, à â 2001 

çóïèíèâñÿ íà ïîñò³éíî â Ëàñ-Âå´àñ³, 
äå â óí³âåðñèòåò³ Íåâàäà Ëàñ-Âå´àñ 
º â³äïîâ³äàëüíèì çà â³ää³ë ñòóä³é 
êëàâ³øíèõ ³íñòðóìåíò³â. Â ³íôîð-
ìàòèâíîìó ñïèñêó ïðî âèêîíàâö³â 
Ìèêîëà Ñóê ïîäàíèé ÿê óêðà¿íñüêèé 
àìåðèêàíñüêèé ï³àí³ñò. 

Öåé âå÷³ð áóâ íàäçâè÷àéíî 

ö³êàâèé ïðîâîêàòèâíîþ íàçâîþ 
�Ìóçè÷íà äóåëü�. Êîíöåðò ïðèñâÿ-
÷åíèé 200-ë³òòþ íàðîäæåííÿ êîì-
ïîçèòîðà ³ ï³àí³ñòà Ôðàíöà Ë³ñòà. 
Ñôîêóñîâàíèé íà âå÷³ð-êîíöåðò ó 
ïàðèçüêîìó ñàëîí³ ó 30-èõ ðîêàõ 
Õ²Õ ñòîë³òòÿ. Òîä³ çàïðîñèëè Ë³ñòà 
³ çíàìåíèòîãî ï³àí³ñòà Ç³´³ñìóíäà 
Òàëáåð´à íà âèñòóïè â ò³ì ñàì³ì 
êîíöåðò³, ùîá âèð³øèòè, õòî ïåðå-
ìîæåöü...

Íàø âå÷³ð-êîíöåðò ïî÷àâñÿ äèñ-
êóñ³ºþ 4-õ ïàíåë³ñò³â, ãîñòåé ç ðàä³î, 
òåëåáà÷åííÿ òà ìóçè÷íîãî êðèòèêà. 
Ó÷àñíèêè: Ï³òåð Ãîë, Â³ë³ÿì Ë³òëåð, 
Êð³ñòîôåð Íþòîí ³ Ð³ê Ô³ë³ïñ. 
Ïåðøèé ãîâîðèâ ïðî ðåàëüíå æèòòÿ 
â Ïàðèæ³ ó 30-èõ ðîêàõ Õ²Õ ñòî-
ë³òòÿ, ïðî ìèñòåöüêó àòìîñôåðó. 
Äðóãèé � ïðî Ë³ñòà, éîãî ðîìàí-
òè÷íå ìèñòåöüêå ³ ïðèâàòíå æèòòÿ. 
Òðåò³é ïðî Ç³´³ñìóíäà Òàëáåð´à, 
íà ð³ê ìîëîäøîãî â³ä Ë³ñòà, òàêîæ 
êîìïîçèòîðà, çîðãàí³çîâàíîãî, çäèñ-
öèïë³íîâàíîãî � êîíòðàñòîì äî Ë³ñòà 
� ³ âèçíà÷íîãî ï³àí³ñòà. Îñòàíí³é ïðî 
ñàì êîíöåðò-çìàãàííÿ, ÿêèé âðåøò³ 
çàê³í÷èâñÿ ñëîâàìè îðãàí³çàòîðêè ³ 
ñóää³ êîíöåðòó: �Òàëáåð´ � íàéêðà-
ùèé ï³àí³ñò ó ñâ³ò³. Ë³ñò � ºäèíèé!� 
Ìóçèêó îáèäâîõ êîìïîçèòîð³â ó 
÷àñ³ äîïîâ³äåé ³ëþñòðóâàâ óðèâêàìè 

òâîð³â Ìèêîëà Ñóê. Íà ñöåí³ ñòîÿëè 
ïîðòðåòè îáèäâîõ ï³àí³ñò³â.

Ó äðóã³é ïîëîâèí³ âå÷îðà âèñòó-
ïèâ ï³àí³ñò Ìèêîëà Ñóê. Ó éîãî ïðî-
ãðàì³ áóëè òðè òâîðè Ë³ñòà ³ îäèí 
Òàëáåð´à:  Ë³ñò � �Ôþíåðàé � Ãàðìîí³ 
ïîåò³ê å ðåë³æ³îñ�, �Ëå Êëîø äå 
Æåíåâ� ç³ çá³ðêè Àííå äå Ïåëåð³íàæ, 
òà �Ôàíòàç³ÿ êâàç³ ñîíàòà: Àïðå óí 
ëåêòþð äþ Äàíòå� ç òî¿ ñàìî¿ çá³ðêè 
òà òâ³ð Òàëáåð´à �Ôàíòàñ³ ñþð ëîïå-
ðà  Moise de Rossini, op.33�.   

Ìîäåðàòîð âå÷îðà Òîì Àëåí 
ïîâ³äîìèâ, ùî ï³ñëÿ êîíöåðòó áóäå-
ìî ãîëîñóâàòè òà âèð³øóâàòè, ÷è 
÷àñîì Ë³ñò íå çàò³íèâ íåñïðàâåäëèâî 
Òàëáåð´à...

Îäèí òâ³ð Ë³ñòà, à ñàìå �Ëå 
Êëîø�, áóâ í³æíèé ³ äåë³êàòíèé, 
äëÿ â³äïî÷èíêó ñëóõà÷³â ³ ï³àí³ñòà, 
äëÿ çì³íè íàñòðîþ! Ðåøòà òðè áóëè 
ïîâí³ äèíàì³êè, òåìïåðàìåíòó, 
åíåðã³¿, çì³ííèõ íàñòðî¿â, òåõí³÷íèõ 
�ôåºðâåðê³â�, âèêëèêàëè ñòîÿ÷³ îâà-
ö³¿, ³ âàæêî áóëî âèð³øèòè, êîòðèé 
êîìïîçèòîð áóâ ë³ïøèé... ² ïðèõîäè-
ëà äóìêà: ÷è ï³àí³ñò-âèêîíàâåöü íå 
ì³ã áè áóòè ç íèìè â Ïàðèæ³ êîíêó-
ðåíòîì?!!

Íåâãàâàþ÷³ îïëåñêè çìóñèëè 
Ñóêà ïîäàðóâàòè ñëóõà÷àì íàääà-
òîê: Ïðåëþä ô-ìîëü (F-minor) Ë³ñòà, 
ÿêèì ñëóõà÷³ áóëè çàõîïëåí³ òà ùå 
äîâãî ïî êîíöåðò³ äèñêóòóâàëè ïðî 
îáèäâîõ êîìïîçèòîð³â ³ ö³êàâèé òà 
óñï³øíèé âå÷³ð.

Ç ïðèºìí³ñòþ ï³ä³éøëè ìè 
ïî êîíöåðò³ äî ï³àí³ñòà, â ÷îðí³é 
ñîðî÷ö³ ç ÷åðâîíîþ âèøèâêîþ, ÿêèé 
ãðàâ íà÷å áåç çóñèëëÿ, à ïî êîíöåðò³ 
ãîâîðèâ ïîâíèé åíåðã³¿, í³áè í³÷îãî 
âàæëèâîãî íå ñòàëîñÿ...

²ç çàö³êàâëåííÿì ïðî÷èòàëà ÿ ó 
ïðîãðàìö³ ôåñòèâàëþ, ùî â American 
Record Guide îö³íåíî Ñóêà ñëîâàìè: 
�An astonishing blend of muscular 
power, poetry and utter control�. Ó 
XiaMen Daily News (China): ��the 
exuberant audience was entranced with 
the pianist�s superb artistry, exquisite 
style and perfect artistic performance�.  
Ó European  Piano Teacher�s Journal: 
�...surely the most towering and volca-
nic talent...�

Ó ñåð³¿ êîíöåðò³â òàêîæ âèñòóïàº 
òð³î �¥ðèôîí� ç Ðîìàíîì Áîðèñîì 
ç Òîðîíòî òà ï³àí³ñò Âîëîäèìèð 
Âèííèöüêèé ç Íüþ-Éîðêó.

Концерт Миколи Сука в Niagara-on-the-Lake

Піаніст Микола Сук

Ñóáîòà, 23 ëèïíÿ, ³ çíîâó äâ³ ãîäèíè 
íàøèõ ïðîãðàì. Äîâ³äóºìîñÿ ïðî 
íîâèíè ç Óêðà¿íè, ïðî Ñâÿòî ñåíüéî-
ð³â, ïðî Øåâ÷óêà ³ç �øåñòèäåñÿòíè-
ê³â�, ïðî Ñâÿòî ²âàíà Êóïàëà, �ßê 
áóëî êîëèñü...� ³ îãîëîøåííÿ.

Õî÷ó òåïåð çàïðîïîíóâàòè Âàì 
äåê³ëüêà çàóâàã é ñïîñòåðåæåíü: 
íîâèíè äóæå êîðîòê³ òà íåö³êàâ³ 
(�Êîíòàêò�). �Ñâ³òîãëÿä� äàº øèðø³ 
òà ö³êàâ³ø³ íîâèíè. 

Ö³êàâèì áóâ ðåïîðòàæ ïðî Ñâÿòî 
²âàíà Êóïàëà.

À çðåøòîþ, ùî ìîæíà ïîäàòè ðàç 
íà òèæäåíü ó êîðîòêîìó îãëÿä³? 

Ïðîãðàìè �Î÷³ êóëüòóðè� ïðî 
Êóë³øà, Êóðáàñà ÷è Ñêîâîðîäó � öå 
ñïðàâà äëÿ íàøèõ ë³òåðàòîð³â òà ³ñòî-
ðèê³â, à íå ìàòåð³àë äëÿ ïîïóëÿðíèõ 
òåëåïðîãðàì.

Õàðàêòåðíîþ ñï³ëüíîþ ðèñîþ 
íàøèõ ïåðåäà÷ º òå, ùî âîíè ìàéæå 
âïîâí³ ñïðÿìîâàí³ äî óâàãè íàñ, 
ñåíüéîð³â, ³ äóæå ìàëî ó íèõ òàêîãî, 
ùî ö³êàâèëî á íàøó ìîëîäü, à òàêîæ 
íåìîëîäèõ âæå íàøèõ ä³òåé ÷è âíó-
ê³â...

Ó ÷îìó òóò ñïðàâà? ×è öå º 
ãîëîâíî ñïðàâà êîøò³â? 

Ó íàø³é ÷èñëåíí³é ãðîìàä³ çàâæ-

äè çíàõîäèëèñÿ òà çíàõîäÿòüñÿ ãðîø³ 
íà âñÿê³ ö³ë³, òà ïðè äîáð³é îðãàí³çà-
ö³¿ âîíè íàïåâíî ïðèéäóòü íà òàêó 
äóæå âàæëèâó ö³ëü, ÿê óêðà¿íñüêå 
òåëåáà÷åííÿ.

Äðóãîþ âàæëèâîþ ïðîáëåìîþ 
º, íà ì³é ïîãëÿä, áðàê ìàòåð³àë³â. 
Ñòåæà÷è îñòàíí³ì ÷àñîì çà ÷èñ-
ëåííèìè òåëåêàíàëàìè â Óêðà¿í³, ÿ 
çíàõîäèâ äåÿê³ äóæå ö³êàâ³ òà äîáð³ 
ïðîãðàìè ïðî íàøó îïåðíó ç³ðêó 
Ì³ðîøíè÷åíêî, ïðî Ñîëîâ�ÿíåíêà, 
ïðî Õîòèíü òà ãåòüìàíà 
Ñàãàéäà÷íîãî, Äîâáóøà, ãóöóëüñüêå 
ìèñòåöòâî òîùî.

À îñü â³äåî ç ³íòåðíàö³îíàëüíîãî 
äèòÿ÷îãî êîíêóðñó, äå ä³â÷èíêà â ãàð-
íîìó íàðîäíîìó ñòðî¿ òàê â³äâàæíî 
³ ãàðíî ñï³âàº ïðî ñâîþ �...ºäèíó 
Óêðà¿íó�! À îñü áàáóñÿ ñ³äàº ç³ ñâî¿ì 
ìàëèì âíóêîì ³ ÷èòàº éîìó êàçêó 
ç ãàðíî ³ëþñòðîâàíîãî æóðíàëó... 
Òàê³ ìàòåð³àëè áóëè á äóæå êîðèñ-
íèìè äëÿ çáàãà÷åííÿ íàøèõ ïðîãðàì. 
Çíàõîäèòè ¿õ ³ ä³ñòàâàòè íå ïîâèííî á 
áóòè äóæå ñêëàäíèì ³ êîøòîâíèì. Äî 
òîãî æ, íàøèì ïðîãðàìàì ïîòð³áíî 
íàáàãàòî á³ëüøå ï³ñåíü òà ìóçèêè ³ç 
íàøî¿ áàãàòî¿ ìóçè÷íî¿ ñïàäùèíè.

Êîëè ìè çìîæåìî ïîñòàâèòè 
íàøå òåëåáà÷åííÿ íà äîáðó ô³íàíñî-
âó îñíîâó ³ çàáåçïå÷èìî éîãî äîáðèì 
êîðèñíèì çì³ñòîì, òîä³ ìè çðîáèìî 
áàãàòî äëÿ çáåðåæåííÿ íàøî¿ ìîâè òà 
êóëüòóðè òóò, ó íàñ ó Êàíàä³.

Ç ïîøàíîþ òà ïîâàãîþ
Îëåã ×óìàê

Îòòàâà

До редакції  “Нового Шляху”
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Павло Лопата
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Õòî á ç íàñ, óêðà¿íö³â, íå çíàâ ç 
³ñòîð³¿ Óêðà¿íè ïðî ïåðøó êíÿãèíþ 
Îëüãó? Âñ³ì íàì äîáðå â³äîìî, ùî 
âîíà áóëà òðåòüîþ ç ÷åðãè ïðàâè-
òåëüêîþ Êèºâà ï³ñëÿ Îëåãà é ²ãîðÿ. 
Âîíà áóëà äðóæèíîþ îñòàííüîãî 
êíÿçÿ, ³ çðàçó ï³ñëÿ éîãî âáèâñòâà 
äåðåâëÿíàìè 945 ðîêó Îëüãà âçÿëà 
êåðìî Êè¿âñüêî¿ Ðóñ³-Óêðà¿íè, áî 
¿¿ ñèí Ñâÿòîñëàâ òîä³ ùå áóâ íåïî-
âíîë³òí³ì. Â³äîìî íàì ³ ïðî âðîäó 
ðåãåíòêè Îëüãè òà ïðî ¿¿ åíåðã³éí³ñòü, 
ìóäð³ñòü, õèòð³ñòü ³ íàâ³òü äèïëîìà-
òè÷í³ñòü. Ñâî¿ì âì³ííÿì âïåðøå 
âïðîâàäèëà ó ìåæàõ Êè¿âñüêî¿ Ðóñ³ 
ð³øó÷³ ðåôîðìè, êîòðèìè ïîñèëèëà ³ 
çì³öíèëà çåìåëüí³ âîëîä³ííÿ êíÿç³â-
ñòâà òà éîãî ðåãëàìåíòàö³þ. Ñèëüíî¿ 
âîë³ êíÿãèíÿ çà ñâî¿õ 12 ðîê³â âëà-
äàðþâàííÿ (945 � 957) ÷àñòî ïîäî-
ðîæóâàëà äî ÷óæèõ ì³ñò, ¿çäèëà 
äî Â³çàíò³¿, ùîá ç íåþ íàâ�ÿçàòè 
ïîë³òè÷í³ çâ�ÿçêè, à çãîäîì ïðè-
éíÿòè ñâîº âëàñíå îõðåùåííÿ. ×åðåç 
äîáð³ â³äíîñèíè ç í³ìåöüêèì ö³ñà-
ðåì Îòòîíîì Ïåðøèì îáì³íÿëèñÿ 
ïîñîëüñòâàìè.

Óðî÷èñòå ïðèéíÿòòÿ êíÿãèí³ 
Îëüãè Êîíñòàíòèíîì Áàãðÿíîðîäíèì 
� ³ìïåðàòîðîì òà íàéìîãóòí³øèì 
ïðàâèòåëåì õðèñòèÿíñüêî¿ ³ìïåð³¿ â 
Êîíñòàíòèíîïîë³ � 957 ðîêó ñâ³ä-
÷èòü ïðî ñèëó Êèºâà, ÿê ð³âíî æ ³ 
Êè¿âñüêîãî êíÿç³âñòâà òà éîãî âïëèâ 
íà ³íø³ äåðæàâè.

Ìàéæå ÷åðåç 1000 ðîê³â, ó 1910 
ðîö³, â ãóáåðíñüê³é ñòîëèö³, ó ì³ñò³ 
Êèºâ³, Âîºííî-³ñòîðè÷íèì òîâà-
ðèñòâîì òà âèùèì äóõ³âíèöòâîì 
âèð³øåíî ïîáóäóâàòè ñâÿò³é êíÿãèí³ 
Îëüç³ ïàì�ÿòíèê. Ñïî÷àòêó îãîëîøå-

íî âñåðîñ³éñüêèé êîíêóðñ íà ïðî-
åêò ïàì�ÿòíèêà äëÿ Ìèõàéë³âñüêî¿ 
ïëîù³. Â³ä Ìèõàéë³âñüêîãî ìîíà-
ñòèðÿ äî Ñîô³éñüêîãî ñîáîðó ïëà-
íóâàëîñÿ çáóäóâàòè àëåþ ïðåäê³â 
ó äâà ðÿäè ìîíóìåíò³â òàê çâàíîãî 
�³ñòîðè÷íîãî øëÿõó�, ñåðåä êîòðèõ 
ìàëè á áóòè ïàì�ÿòíèêè, ïðèñâÿ÷å-
í³ êíÿãèí³ Îëüç³, êíÿçÿì Îëåãîâ³, 
Ñâÿòîñëàâó, Âîëîäèìèðó, ßðîñëàâó 
òîùî. Ñïðàâà ñïîðóäæåííÿ ñêóëü-
ïòóðíîãî àíñàìáëþ êíÿãèí³ Îëüç³ 
îáãîâîðþâàëàñÿ ïåðøîþ ³ç ïðî-
åêò³â. Íà âåñü ïðîåêò, ÿê âèÿâèëîñÿ 
êîðîòêî ï³ñëÿ ð³çíèõ íàðàä, çàáðàêëî 
êîøò³â.

Ó ö³ëêîì â³äïîâ³äíèé ÷àñ ïîâåð-
íóâñÿ ç îäíîð³÷íîãî ïåðåáóâàííÿ 
â Ïàðèæ³ ìîëîäèé ñêóëüïòîð ²âàí 
Êàâàëåð³äçå äî Êèºâà. Â³ä÷óâøè 
ñåáå çð³ëèì ìàéñòðîì, â³í âçÿâ 
ó÷àñòü ó êîíêóðñ³. Âåñíîþ 1911 ðîêó 
ïåðøó ïðåì³þ çäîáóâ ñêóëüïòîð, 
ïðåäêè ÿêîãî áóëè ãðóçèíñüêîãî 
ïîõîäæåííÿ. Éîìó òîä³ âèïîâíèëîñÿ 
24 ðîêè. 

Â³í íàðîäèâñÿ 14 êâ³òíÿ 1887 
ðîêó íà õóòîð³ Ëàäàíñüêèé Ñóìñüêî¿ 
îáëàñò³, äèòèíñòâî ìèíóëî íà 
Ïîëòàâùèí³. Éîãî ìàòè áóëà âðîäëè-
âîþ óêðà¿íêîþ Êèëèíîþ Êóõàðåíêî, 
çàì³æíÿ Êàâàëåð³äçå. ²âàí íàâ÷àâñÿ 
â Êè¿âñüêîìó õóäîæíüîìó ó÷èëè-
ù³ (1907-1909), ó Ïåòåðáóðçüê³é 
Àêàäåì³¿ Ìèñòåöòâ (1909-1910) òà ó 
ïðèâàòí³é ñòóä³¿ Í. Àðîíñà â Ïàðèæ³ 
(1910-1911).

Îäåðæàâøè ïåðøó ïðåì³þ çà 
ñâ³é ïðîåêò, ðàçîì ç³ ñâî¿ì îäíî-
êóðñíèêîì Ïåòðîì Ñíèòê³íèì 
(1890 � 1942), ðîçïî÷àâ ïðàöþâàòè 
íàä ìîíóìåíòîì. Ñë³ä äîäàòè, ùî 
äðóãó ïðåì³þ â êîíêóðñ³ áóëî ïðè-

ñóäæåíî Ä. Ìàëàøê³íó, à òðåòþ 
� Ô. Áàëàâåíñüêîìó. Õóäîæíº 
êåð³âíèöòâî íàä ó÷àñíèêîì êîí-
êóðñíîãî ïðîåêòó äîðó÷åíî Ôåäîðó 
Áàëàâåíñüêîìó (1874 � 1942). 
Ñêóëüïòîð ²âàí Êàâàëåð³äçå çîáðà-
çèâ êíÿãèíþ Îëüãó ó ñòîÿ÷³é ïîç³, 
îïåðòîþ ðóêàìè íà äîâãèé ìå÷. Àëå 
÷åðåç íåçàäîâîëåííÿ öåðêîâíèõ ñëó-
æèòåë³â, ùî âõîäèëè äî êîì³òåòó ç 
ïîáóäîâè ïàì�ÿòíèê³â �³ñòîðè÷íîãî 
øëÿõó�, íà òàêå çîáðàæåííÿ ñâÿòî¿ 
Îëüãè ïðåìóäðî¿ íå ïîãîäèëèñÿ. 
Çàëåæíèé â³ä á³ëüøîñò³ ãîëîñ³â, 
ñêóëüïòîð áóâ çìóøåíèé çìèðèòèñÿ 
ç ¿õíüîþ äóìêîþ. Â³í ï³äíÿâ ïðàâó 
ðóêó Îëüãè äî ð³âíÿ ãðóäåé, íà 
ÿêèõ âîíà í³áèòî òîðêàëàñÿ õðåñòà. 
Ó òàêîìó âèãëÿä³ ñêóëüïòóðà áóëà 
çàâåðøåíà. Öåíòðàëüíó ÷àñòèíó 
êîìïîçèö³¿ âèïîâíþâàëà ïîñòàòü 
Îëüãè ó äåâ�ÿòü ìåòð³â çàââèøêè. 
Ë³âîðó÷ ìàéñòåð âèë³ïèâ äâîõ ïåð-
øèõ ñëîâ�ÿíñüêèõ â÷èòåë³â � ñòîÿ÷î-
ãî Êèðèëà ³ ñèäÿ÷îãî Ìåòîä³ÿ, ÿêèé 
òðèìàº íà êîë³íàõ ðóêîïèñíó àáåòêó, 
é ïîñòàâèâ ¿õ ïîðó÷ ç Îëüãîþ íà 
îêðåìèé, ìåíøèé ï�ºäåñòàë. Ï. 
Ñíèòê³í âèêîíàâ ïîñòàòü àïîñòîëà 
Àíäð³ÿ, ÿêèé ïðàâîþ ðóêîþ ïîêàçóº 
íà êè¿âñüê³ ãîðè, ³ ïîêëàâ éîãî ïðàâî-
ðó÷ â³ä ñêóëüïòóðè Îëüãè íà ïîñòà-
ìåíò, ðîçì³ðàìè òî÷íèé äî ë³âîãî. 
Óñ³ òðè òâîðè Êàâàëåð³äçå âèêîíàíî 
â³ëüíèì òðàêòóâàííÿì ôîðìè òà 
ïëàâí³ñòþ ñêóëüïòóðíèõ ìàñ, ÿê³ 
íàãàäóâàëè ïàðèçüêó øêîëó ìàé-
ñòðà. Çàãàëüíå ïëàñòè÷íå âèð³øåííÿ 
ïîñòàòåé ó ïîºäíàíí³ ç á³ëèì ïîðò-
ëàíäñüêèì öåìåíòîì, ìàðìóðîâîþ 
êðèøêîþ ³ ð³÷êîâèì ï³ñêîì íàäàëè 
ãðóï³ ñêóëüïòóð ïðåêðàñíîãî âðà-
æåííÿ. Âîíî çàñâ³ä÷èëî ïðî âåëèêå 
ìàéáóòíº ñêóëüïòîðà-ìîíóìåíòàë³-
ñòà. Ïàì�ÿòíèê, ñïîðóäæåíèé ³ ïðè-
ñâÿ÷åíèé êíÿãèí³ Îëüç³, áóâ ïåðøèì, 
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Агент з продажу-купівлі нерухомості

tel: 416.236.7711   cell: 416.835.7442
nbabyuk@hotmail.com     www.hlcholkanrealty.com

304 The East Mall, Suite 102, Toronto, ON M9B 6E2

Власне житло – надійна інвестиція!

Airline tickets: Aerosvit, LOT, KLM etc.
Vacations and Cruises
Invitation and Travel Insurance
Parcel, Money Transfer, Video Transfers

121 Runnymede Rd. Toronto, Ont. M6S 2Y4
416-761-9101             karpatycanada@yahoo.com

BEST PRICES - BEST SERVICE

Карпати Травел

Пам’ятник 
Княгині Ользі 

Пам’ятник Княгині Ользі, Кирилові і Методію та Андрію Первозванному у Києві

îñòàíí³ì òà ºäèíèì ïàì�ÿòíèêîì 
�³ñòîðè÷íîãî øëÿõó�, â³äêðèòòÿ 
ÿêîãî â³äáóëîñÿ 4 ñåðïíÿ 1911 ðîêó 
íåïîäàë³ê Ìèõàéë³âñüêîãî ìîíàñòè-
ðÿ, ïåðåä áóäèíêîì æ³íî÷î¿ ã³ìíàç³¿. 
Íà ïðåâåëèêèé æàëü, çà áåçáîæíèöü-
êèõ á³ëüøîâèöüêèõ ÷àñ³â, ó ñåðåäèí³ 
òðèäöÿòèõ ðîê³â ìèíóëîãî ñòîë³òòÿ 
Ìèõàéë³âñüêèé Çîëîòîâåðõèé ìîíà-
ñòèð ñïî÷àòêó áóëî çàêðèòî, ö³íí³ 
ðå÷³ êîíô³ñêîâàíî é îñòàòî÷íî çðóé-
íîâàíî, ðàçîì ³ç ïàì�ÿòíèêîì ð³â-
íîàïîñòîëüí³é Îëüç³. Àëå ñüîãîäí³ 
ðàä³ºìî ç òîãî, ùî íà ôîí³ ï³äíÿòîãî 
ç ðó¿í Ìèõàéë³âñüêîãî ìîíàñòèðÿ, 
éîãî çîëîòèõ áàíü ãîðäî âèñî÷àòü 
âæå ìàðìóðîâ³ ïîñòàò³ êíÿãèí³ 
Îëüãè, Êèðèëà ³ Ìåòîä³ÿ òà Àíäð³ÿ 
Ïåðâîçâàííîãî, â³äíîâëåí³ 1996 ðîêó 
ÿê ñèìâîëè óêðà¿íñüêî¿ äåðæàâíîñò³, 
ïðîñâ³òè, êóëüòóðè ³ äóõîâíîñò³.

Íà ê³íåöü ñë³ä äîäàòè, ùî íà 
òîìó æ ñàìîìó ì³ñö³ ìàëè ñòîÿòè 
ìîíóìåíòè ãîñóäàð³â âåëèêî¿ öàðñü-
êî¿ ³ìïåð³¿, àëå öþ ³äåþ áóëî ñèëüíî 
ñêðèòèêîâàíî. ² õî÷ ¿¿ çðåàë³çîâàíî, 
òà ò³ëüêè ÷àñòèííî.

30 ñåðïíÿ çà ñòàðèì ñòèëåì 1911 
ðîêó â³äáóëîñÿ â³äêðèòòÿ ïàì�ÿòíèêà 
³ìïåðàòîðîâ³ Îëåêñàíäðîâ³ ²² 
íà Öàðñüêîìó ìàéäàí³ (íèí³ 
ªâðîïåéñüêèé) ó Êèºâ³. Çà ðàäÿíñü-
êî¿ âëàäè, â ëèïí³ 1919 ðîêó, íà ì³ñö³ 
ïàì�ÿòíèêà Îëåêñàíäðîâ³ ²² âñòà-
íîâëåíî ã³ïñîâå ïîãðóääÿ Òàðàñà 
Øåâ÷åíêà, âèãîòîâëåíå çà ïðîåêòîì 
ñêóëüïòîðà Áåðíàðäà Êðàòêà (1884 
� 1960). Öåé ñàìèé áþñò äåí³ê³í-
ö³ ñêèíóëè ç ïîñòàìåíòó, ï³ñëÿ 
÷îãî 1930 ðîêó ïîñòàìåíò ïåðå-
îôîðìëåíî ÿê äåêîðàö³þ âõîäó äî 
Õðåùàòîãî ñàäó. Ñüîãîäí³ âæå í³ùî 
íå íàãàäóº, ùî êîëèñü ïðàâîðó÷ â³ä 
ñó÷àñíî¿ Íàö³îíàëüíî¿ ô³ëàðìî-
í³¿ ñòîÿâ ïàì�ÿòíèê ³ìïåðàòîðîâ³ 
Îëåêñàíäðîâ³ ²².

CANADA-UKRAINE  PARLIAMENTARY  PROGRAM
and

CHAIR OF UKRAINIAN STUDIES FOUNDATION

çàñëóãîâóº íà Âàøó âñåá³÷íó ï³äòðèìêó

620 Spadina Ave., Toronto, Ont. M5S 2H4 
Tel.: 416-234-9111  www.katedra.org




